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> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 85920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
L8346 ,
?0‘ 86 }W Bo. g client Mo i b w
AR 20011 83165239 03.05.2033
PELEL o oty Lotentie B
Coda foumisseur Bon de livralscn Dale
91001046
10} lprZalI‘chfan 11) Bestellung/Crnter/Commanda 10y ﬁz?ulzda}endes Besteliers 12} Unsera Ablejlung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-Nr,
vorerstieones | 5500044889 0000 Indi. complém, evert Holte département Tt ol ot
0000032371 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/\Way of Shipmeni/Mode d'expédiilon| frel  20)| unfrel 21} Verpackungsart #2) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
fonva_rgjer HIVO . franco | port o Moda d'emballage Identification de Fenvol brutte/gross/ast netiometnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.801 2.486
25} VersandanschriftShipping Addresss/Adressa d'expédition 28) Abladestelle/Unload Location/Lleu do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ts-]\i! \3 \ 14248
27) Pos.  28) MaleralKunde/CustomerFan/RéfirenceClient 20} Malaﬁal’MateﬂaItHéfﬁmnn'u - 30} Menge 31) Einheit
Hem Andemingsstand/EngineeringChange/Etat Technigque Bezeichnunp/Deseripllen/Description Quantity Unlt
Poste Kundenchamge/CustemerBateh/Lol Cllent P harge/P lon batch/Let du prod, Quantilé Unité
1 h Nandor hiLol Fournisseur
010 2516107190 110655-05 L‘ 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 123720 4 678860
5000031974
20MnCr85
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110855-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt,
DEW 123720 4 678860 pAJEHNES-NAGEL s
5000031975 ACCETTAZIONE MERCE
20MnCrs5 Quantita dickiarata: ‘? ¥
rantita effettiva:
GCG 805000-02 e
Vormaterial 100 % verwechsliigsgEpkaic:
Quantitd Imballi; 3 @7
Conformita alle schedg d'impallo:
Data conurollo: zﬁk’ﬁ /05
Firma (9?
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of orlgin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvagel.comven/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: ELUR, IBAN: DE13 7201 23000732 0973 00, BIC; BTVADES 100
Sparkasse Cberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayem LB, Monchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuitgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jarg RQckauf (Chalrman), 12
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Hr, - N, N Datum
Customer No, Na. Uate
No.du client Ho. Dalg :
20011 -, 83165230,  ..-03:05:2023"
5) Lleferartlr, Liaferschein Datumn
Suppller No, Dellvery note Date
Code foumlsseur Bon de livralsen Date
91001046
10) wrZelchan t1) Besiellung/Onder/Commande 10) i:‘s’:]tzdalendes Bestelters 12} Unsere Ablellunp 13) Tei/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
veimrétirones | 5500044889 0000 e comatbn et Neirs cspartomeat T e Noee arera o,
0000032371 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Vi dart'Way of Shig Jode dexpédition 'mlld 20 unfre:d 21} Vag:ckungsnrt 22) Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg! Welght kgs / Palds kg
fomqr@er HIVO . \?r:nco ::ﬂadn Ipnidartlig'arnballaga mﬁlﬁﬂmﬁ Fenvol Eruttofgrossibmt netlo/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.801
25) VersandanschrdffShipping Address/adresse d'expédition 28) Ablad Inload |
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaleralKunde/CustomerPar/RéférenceClient 28) Materal/MaterlaVRéférance 30} Menpe 31} Elnhelt
Hem Anderungsstand/EnglneeringChange/Elal Technique fehnung, fiption/Dy pif Quanlity Unit
Poste ;’ _‘ harge/C: ; rElaichil ﬂ:‘ 'clllenl . P d batch/iLoldu p Quaniitd Untié
030 2516107190 110855-05 . 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 123720 4 678860
5000031977
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 930 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
52244406 - 52244408 310 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditiens are not accepied by us and do
not becoms part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Obertand, Weilheim, Gumency: EUR, [BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, |BAN: DET2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkfingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company of the
Drr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204; 2005-01
)éun;i@h_—ﬂi:;-; TN ga:um’
i L - n
Nofﬂomirqynf . Sﬁ D:1:
20011 83165239 03.05.2023
5) Lleferer-Nr. Lleferscheln Dalum
Suppller No. Delivery nole Pata
Code foumlsseur Bon da livraison Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Basisllung/Order/Commande 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsers Abtallunp 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Cur Depatmenl Phone/Fax Extension Our Order No.
Volre niférence 5500044889 00001 Indic. complém. clieni Notre département Té1/Fax [nima Notre ardre pa,
0000032 HUG-LGV/ErM 9100 /9300 50187388
18} Versandart\WVay of ShipmentModa d'expédition (re;d 0 unfra'ld 21) ga‘r;?ckungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kp/ Weight ks / Falds kp
forwarder HIVO franco ::gado M?:denda'emhallaue %’L’Eﬂ%“iﬂi’ﬁi Fenvol brstto/gross/anl netto/net/nst
Spedition Schweitzer X see document 2.801 2 488
25) Versandanschdfi/Shipping Address/Adresse d'axpédilion 28) Abladestelle/Unload Locatlon/Lieu de déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19045
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatedalTell-Nr. 20) MatedalfMatedal/Rélérence 30) Mapge 31) Elnhell
Item Customer Part No, Bezelchnung/D 10 I CQuantity Unit
Poste Référence du clien! Produktionscharge/Production bateh/Lot du production Quantié Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 123720 4 678860
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1800 0,0000 0,5000
quotient A1l / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
{(part) Hardness (HB) HB 188 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,1900 % Si 0,2200 % Mn 1,2000 % P 00,0090 % S 00,0230 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0400 % Ni 0,1300 % Cu 00,1300 % En 00,0050 %
Al 00,0320 % vV < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,0021 % N 0,0110 % Pb < 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002 %
0 <« 25,0 ppm H < 2,5 ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE1S 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberand, Weilhelm, Currency: EUR, |BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMX XX
Deutsche Bank AG, Mtinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXO

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
B\W-Bank, Stuttgart, Currency; LISD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jdirg ROckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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) Hirschvogel
L]
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001%
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge] Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvegel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kimndon-Nr, Hr . = Dalum P
Cuslamarfo., | Ha, o - Hate
Nq;,nliuﬁlqni B “Ha. S Dile
20011 83165239 03.05.2023
5)  Usferer-Nr. Lleferscheln Datum
Suppller No, Delivery note Date
Code foumnlsseur Bon da livralson Dzte
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellunp/OndesCommants 10) Zusatzdalen des Besteliers 12} Unsere Ab%ellung 13} Tel/Fax Durchwah) 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Refarence Additianal Customer Data OQur Department Phone/Fax Exienslon Cur Order Na.
Volra ré{érence 55000 44889 00001 Indie, compldm. client Notre départarent TélfFaxinldme Notlre ardre no,
0000032 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50187388
19) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédillon | frel  20}| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichi kg! Welght kas / Palds kp
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwa.r _der HIVO . fance | pon dd Mode demballage Identificallon de Fenvel brutto/gross/brut nelte/etinet
Spedition Schwaeitzer X see document 2.801 2 486
253 4 In/Shipping A dresse d'exp 26) Abladestelle/Unlcad L faw do déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1904
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterdalTell-Nr. 20) MaterlalMalerdal/Rétérence 30} Menge 31) Elnheit
ltem Cuslomer Part No, s/ Cuantity Unlt
Pasle Référence du client Produktlonscharge/Praduction baich/Lot du produciion Quantité Unité

Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ] 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 36,0 34,0 32,0 31,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem L8, Milnchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMNICCK,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jérg Rdckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Br. Dirk Landgreba




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-004437 vom 03.05.2023

seit Uber

57

Jahren

2]

T

Ludwigsburg, 03.05.2023
Seite 1 von 1

Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL,
Diese Befarderung unterliegt trolz einesr ge- Cefransportestsoumis, nonobstanitouteclzuse

CMR

86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungsn des  contraire, 2 fa Conventlion relative au contrat de
UbereinkommensaberdenBefdrderungsvertragisn  Iranspart intemational des marchandises par
intem. StraBengtterverkehr (CMR). route {(MR).

Empfanger / Destinalzire Frachtfthrer / Tr

ZAGNA PTS.p.A. g Frectiiver  Transporiear Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungseort das Guies / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise

Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date 08.05.2023

Zoit{ Temps

4 Onund Tag der {Ilbemahme / Lieu et dala da la prise en charge de Ia marchandise

7 Nachfolgender Frachtithrer / Transporteurs successifs

Unterschrift und Slempel des Absenders
Signature et timbra lexpiditeur

OrifLieu Denklingen ,
niifon Deutschland 25T B e et o e
Datum/Date 03.05.2023
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 2 Art der Verpatkung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéreos Nombre des colis Mede demballage Nature da fa marchandise Peids, kn cbm
1 83164984 16 COLL! Getriebeteile 23.105 73,58
2 83165239 3 coLu
3 83165260 5 CoLu
Summe:
Total 24,00 coLL 23.105,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitliung der Tarifkilometer mil Grenzibergingen
von bis km
18 Frachlzahlungsanweisung/ Prescription dafiranchissement 2 Basondere Verelnbarungen / Conventions particutieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 iohos Komasichan P Uberqahmebes!at!gung d'es Fahrers: Die Sendur_:g wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anh#nger libernommen. Die Ladungssicherung ist gem#ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 23-004437empfangen am Dztum f Date
Réception des marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, K%.&MME#ANAQ E t S.r.l.
D-86820 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 12 4 (oo G026 Modugno (BA)

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers
Signature et timbre du transporteur

nterschrift und Slempel mp!
Signatura et limbre de destinataire 1
f

i

nicevutocoirtiservadi
vedfica si qualitd e auantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

GeschafisfGhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweilzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www,schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ; 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



